KA

AUXILIARES - MIRROR CABINETS

Espejos camerinos - Wall mounted mirror cabinet unit - Armoires miroirs AND COLUMNS

Specchi camerino - Garderobenspiegel- 3epkanbHble wkadbl

ES

EN

FR

GE

RU

OBSERVACIONES. El exterior de los Espejos Camerinos esta en su totalidad cubierto de espejos, es decir, en el frente y los
costados. El interior es de DM-Hidréfugo chapado con melamina Antracita de alta proteccion. Los estantes estan fabricados
en cristal PARSOL® Gris de 5mm. En el caso de los espejos al suelo, altura 206,5 cm, llevan en su parte inferior un zécalo
de Acero Inoxidable para su proteccion. Profundidad de 16 y 30 cm a elegir.

NOTES. The exterior of the Dressing Mirrors are entirely covered with mirrors, that is, on the front and sides. The interior is
made of waterproof mdf laminated with high protection Anthracite. Shelves are made in Grey PARSOL® glass of 5mm. For
mirrors resting on the floor (206,5 cm high), there is a stainless steel base at the bottom for protection. Depth of 16 and 30
cm to choose.

OBSERVATIONS: Les portes extérieures sont en finition miroir. L'intérieur est en MDF Hydrofuge recouvert en mélamine
Anthracite de haute protection. Les étagéres sont fabriquées en verre PARSOL Gris de 5mm. Dans le cas d'armoire au sol
H. 206,5cm, une plinthe en acier inoxydable sera inclus. Possibilité profondeur 16 et 30cm.

OSSERVAZIONI. La parte esterna degli specchi camerino € completamentamente coperta di specchi, ciog, fronte e laterali.
La parte interiore & di Mdf-Idrorepellente impiallacciato con melamina Antracita di alta protezione. | ripiani sono fabbricati
in vetro PARSOL® Grigio di 5mm. Nel caso degli specchi al pavimento, altezza 206,5 cm, hanno nella parte inferiore uno
zoccolo di acciaio inossidabile per la sua protezione. Profondita di 16 e 30 cm a scelta.

HINWEISE. Die AuBBenseite der Garderobenspiegel ist in inrer Gesamtheit verspiegelt, das hei3t vorne und an den Seiten. Der
Innenbereich ist aus wasserabweisendem MDF und mit anthrazitfarbenem, hoch widerstandsfahigem Melamin beschichtet.
Die Regalbdden sind aus 5 mm dicken, grauen PARSOL®-Glasscheiben hergestellt. Die Standspiegel (Hohe: 206,5 cm)
weisen im unteren Bereich als Schutz einen Sockel aus rostfreiem Stahl auf. Tiefe wahlweise 16 oder 30 cm.

3AMEYAHUS. CHapy>ku LiKadbi-3epKana NnofHOCTLIO MOKPbIThI 3epKanamu (PpoHTanbHas 1 6OKOBble CTOPOHbI). BHyTpeHHss
4acCTb BbIMOHEHA U3 BOAOOTTaNKMBatoLWen fockn MAD co CTONKMM MenaMMHOBbIM MOKPbLITUEM B LIBETE AHTpaUuT. Monku
M3roToBneHbl U3 ceporo ctekna PARSOL®5 mm. HanonbHble 3epkana BbicoToi 206,5 CM B HUYKHEN YaCcTu MMEKoT OCHOBaHWe
13 Hepykasetower ctanu. TonwmHa 16 n 30 cM Ha BbIGOp 3aka3ymka.

Eleccion del sistema de apertura / Choice of opening system / Choix le systéme d’ouverture / Scelta il sistema di apertura / Auswahl des 6ffnungssystems / Bbi6op cUCTEMbI OTKPbIBaHUS

BEpTUKanbHOM peLleHnn

H 206,5

G

APERTURA A DERECHA

RIGHT OPENING

OUVERTURE A DROITE

APERTURA A DESTRA

OFFNUNG NACH RECHTS
OTKPbIBAHWE OBEPLIbl HAMPABO

¢ Inbani

Tirador KA COMPLETO VERTICAL / Complete vertical KA handle / Poignée KA verticale
/ Maniglione KA completo verticale / KA-Auszug vollstandig vertikal / Pyuka KA 6onblias B

)

APERTURA A IZQUIERDA

LEFT OPENING

OUVERTURE A GAUCHE
APERTURA A SINISTRA

OFFNUNG NACH LINKS
OTKPbIBAHWE OBEPLbI HANEBO
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Espejos camerinos - Wall mounted mirror cabinet unit - Armoires miroirs

Specchi camerino - Garderobenspiegel- 3epkanbHble WKadbl

AUXILIARES - MIRROR CABINETS
AND COLUMNS

¢ Inbani

ES Espejo camerino suspendido H206,5.

EN Wall-mounted Dressing Mirror H206,5.

FR Armoire miroir a suspendre H206,5.

Cod.
KA106CC

KA107CC
KA108CC

ES Con iluminacién LED interior.

EN  LED lighting.

25
50
75

FR Avec illumination LED.

Cod.
KA106CCL

KA107CCL
KA108CCL

25
50
75

GE

RU

GE
RU

Price List n®12

Specchio Camerino Sospeso H206,5.

Hangender Garderobenspiegel H206,5.

MopgecHble 3epkanbHble Wwkadbl H206,5.

W16 W 30
Conilluminazione LED.
Mit LED-Beleuchtung.
C noaceetkon LED.
W16 W 30
370



KA AUXILIARES - MIRROR CABINETS
Espejos camerino empotrados - Recessed wall mounted mirror cabinet unit AND COLUMNS
Armoires miroirs encastrées - Specchio camerino incassat

Eingebauter garderobenspiegel - BcTpoeHHble 3epKanbHble WwKadbl

ES OBSERVACIONES. los Espejos Camerinos empotrados NO estan cubiertos de espejos, es decir, solo lleva espejo en el
frente. En este caso se proporciona un marco para la obra, el cual tapa el posible desfase que pueda haber entre la pared y
el mueble. El interior es de DM-Hidréfugo chapado con melamina Antracita de alta proteccion. Los estantes estan fabricados
en cristal PARSOL® Gris de 5mm. En el caso de los espejos al suelo, altura 206,5 cm, llevan en su parte inferior un zécalo
de Acero Inoxidable para su proteccion. Profundidad de 160 y 300 mm a elegir.

EN NOTES. KA Recessed Mirrors Cabinet are not covered by mirrors, this means is only Mirror at the front. In this case a frame to
cover the gap that may exist between the wall and the furniture is supplied for the project. The interior is made of waterproof
mdf laminated with high protection Anthracite. Shelves are made in Grey PARSOL® glass of 5mm. For mirrors resting on
the floor (206,5 cm high), there is a stainless steel base at the bottom for protection. Depth of 160 and 300 mm to choose.

FR OBSERVATIONS: Les armoires miroir encastrées incluent uniquement la partie frontale en miroir. Inbani fournit un cadre
permettant de couvrir tout écart etimperfection qu'il peut y avoir entre le mur et le meuble. L'intérieur esten MDF Hydrofuge
recouvert en mélamine Anthracite de haute protection. Les étagéres sont fabriquées en verre PARSOL Gris de 5mm. Dans
le cas d'armoire au sol H. 206,5cm, une plinthe en acier inoxydable sera inclus. Possibilité profondeur 16 et 30cm.

OSSERVAZIONI. Specchi Camerino incassati NON sono coperti da specchi, ciog, solo hanno speccchio nel fronte. In questo

IT caso si fornisce una cornice per i lavori, che copre il possibile spazio tra la parete ed il mobile. La parte interiore & di Mdf-
Idrorepellente impiallacciato con melamina Antracita di alta protezione. | ripiani sono fabbricati in vetro PARSOL® Grigio di
5mm. Nel caso degli specchi al pavimento, altezza 206,5 cm, hanno nella parte inferiore uno zoccolo di acciaio inossidabile
per la sua protezione. Profondita di 160 e 300 mm a scelta.

HINWEISE. Garderobenspiegel sind nur auf der Vorderseite verspiegelt. In diesem Fall wird ein Rahmen bereitgestellt, der

GE die zwischen Wand und Mébelstiick vorhandene Liicke abdecken kann. Der Innenbereich ist aus wasserabweisendem MDF
und mit anthrazitfarbenem, hoch widerstandsfahigem Melamin beschichtet. Die Regalbdden sind aus 5 mm dicken, grauen
PARSOL®-Glasscheiben hergestellt. Die Standspiegel (Hohe: 206,5 cm) weisen im unteren Bereich als Schutz einen Sockel
aus rostfreiem Stahl auf. Tiefe wahlweise 160 oder 300 mm.

3AMEYAHUA. BcTpoeHHble 3epKanbHble WKadbl COOTBETCTBYIOT BCEM XapaKTepPUCTUKaM 3epKanbHbix WkadoB KA,
RU paccMOTpeHbIX Bbilwe. Tonbko BCTPOEHHbIe 3epkanbHble Wwkadbl HE npegnonaratoT NOKpbITUS 3epkanamMu No 6okamu.

B aToM cnyyae npepnaraeTcs crneuuanbHasipaMa Ans MOHTaXka, 3akpbiBatollasi 3a30p, KOTOPbI MOXET o6pa3oBaTbCcs
MeXay CTEHOW U LKadpoMm.

Marco de Acero Inoxidable el cual tapa el posible desfase que pueda haber entre la pared y el mueble. / Steel Inox Frame to cover the gap that may exist between the wall and the furniture is supplied
for the project. / Cadre permettant de couvrir tout écart et imperfection qu'il peut y avoir entre le mur et le meuble. / Cornice di Acciaio Inossidabile che copre il possibile dislivello tra la parete ed il

mobile. / Rahmen aus rostfreiem Stahl, der zwischen Wand und Mé&belstiick moglicherweise vorhandene Liicke abdeckt. / Pamka 13 Hep! LLEN CTanw, chy: AN 3aKPbITUS BO3MOXHOMO
3a30pa Mexay CTEHON N Me6enbio.

¢ Inbani Price List n°12 37



KA AUXILIARES - MIRROR CABINETS
Espejos camerino empotrados - Recessed wall mounted mirror cabinet unit AND COLUMNS
Armoires miroirs encastrées - Specchio camerino incassat

Eingebauter garderobenspiegel - BcTpoeHHble 3epKanbHble WwKadbl

Eleccién del sistema de apertura / Choice of opening system / Choix le systéme d'ouverture / Scelta il sistema di apertura / Auswahl des 6ffnungssystems / Bbi6op cucTeMbl OTKpbIBaHUS

Tirador KA COMPLETO VERTICAL / Complete vertical KA handle / Poignée KA verticale /
Maniglione KA completo verticale / KA-Auszug vollsténdig vertikal / Pydyka KA 6onblas B
BEPTUKaIbHOM peLleHnn

Tirador KA REDUCIDO HORIZONTAL / Reduced horizontal KA handle / Poignée KA
horizontale de 5¢cm / Maniglione KA ridotto orizzontale / KA-Auszug verkiirzt horizontal /
Pyyka KA He6onbluas B rOpU30HTaIbHOM pelleHnmn

H96/160/206,5

Tirador KA REDUCIDO VERTICAL / Reduced vertical KA handle / Poignée KA verticale de
5cm / Maniglione KA ridotto verticale / KA-Auszug verkiirzt vertikal / Pyyka KA He6onbluas
B BEPTUKANIbHOM peLleHnn

H96/160

G )

APERTURA A DERECHA APERTURA A IZQUIERDA
RIGHT OPENING LEFT OPENING
OUVERTURE A DROITE OUVERTURE A GAUCHE
APERTURA A DESTRA APERTURA A SINISTRA

OFFNUNG NACH LINKS
OTKPbIBAHWE OBEPLbI HANEBO

OFFNUNG NACH RECHTS
OTKPbIBAHWE ABEPLIbl HAMPABO

¢ Inbani

- G

APERTURA A DERECHA

RIGHT OPENING

OUVERTURE A DROITE

APERTURA A DESTRA

OFFNUNG NACH RECHTS
OTKPbIBAHVE ABEPLIbl HAMPABO

Price List n®12

\)75

APERTURA A IZQUIERDA

LEFT OPENING

OUVERTURE A GAUCHE
APERTURA A SINISTRA

OFFNUNG NACH LINKS
OTKPbIBAHWE ABEPLbI HANEBO
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KA

Espejos camerino empotrados - Recessed wall mounted mirror cabinet unit

Armoires miroirs encastrées - Specchio camerino incassat

Eingebauter garderobenspiegel - BcTpoeHHble 3epkanbHble wKadbl

AUXILIARES - MIRROR CABINETS
AND COLUMNS

ES Espejo camerino empotrado H96,5. IT Specchio Camerino Incassato H96,5.

EN Recessed mirrors H96,5. GE Eingebauter Garderobenspiegel 96,5.

FR Armoire miroir encastrée H96,5. RU BCTpoeHHbIN 3epKanbHbiv Wwkad HI6,5.

Cod. L W16 W 30
KA100CCE 25
KA101CCE 50
KA102CCE 75

ES Con iluminacién LED. IT Con illuminazione LED.

EN LED lighting. GE Mit LED-Beleuchtung.

FR Avec illumination LED. RU C noaceetkon LED.

Cod. L W16 W 30
KAT00CCEL 25
KA101CCEL 50
KA102CCEL 75

ES Espejo camerino empotrado H160,5. IT Specchio Camerino Incassato H160,5.

EN Recessed mirrors H160,5. GE Eingebauter Garderobenspiegel H160,5.

FR Armoire miroir encastrée H160,5. RU BcTpoeHHbIN 3epkanbHbin Wwkad H160,5.

Cod. L W16 W 30
KA103CCE 25
KA104CCE 50
KA105CCE 75

ES Con iluminacién LED. IT Con illuminazione LED.

EN LED lighting. GE Mit LED-Beleuchtung.

FR Avec illumination LED. RU C noaceetkon LED.

Cod. L W16 W 30
KA103CCEL 25
KA104CCEL 50
KA105CCEL 75

¢ Inbani Price List n°12 373



KA

Espejos camerino empotrados - Recessed wall mounted mirror cabinet unit
Armoires miroirs encastrées - Specchio camerino incassat

Eingebauter garderobenspiegel - BcTpoeHHble 3epKkanbHble wKadbl

AUXILIARES - MIRROR CABINETS
AND COLUMNS

y ES Espejo camerino empotrado H207. IT
EN Recessed mirrors H207. GE
FR Armoire miroir encastrée H207. RU
Cod. L

KA106CCE 25

KA107CCE 50

KA108CCE 75
ES Coniluminacién LED. IT
EN LED lighting. GE
FR Avec illumination LED. RU
Cod. L

KA106CCEL 25

KA107CCEL 50

KA108CCEL 75

Specchio Camerino Incassato H207.

Eingebauter Garderobenspiegel H207.

BCTpoeHHbIN 3epkanbHbin Wwkad H207.

W16 W 30
Conilluminazione LED.
Mit LED-Beleuchtung.
C noaceetkon LED.

W16 W 30

Complementos para espejos camerino empotrados / Complements for recessed dressing mirrors / Compléments pour miroirs container intégré / Complementir per specchi camerino incassato /

Zubehor fiir eingebauter garderobenspiegel / Akcecyapbl Ans BCTpOeHHbI 3epKanbHbIX LWKapoB

ES Base de enchufe interior doble. Instalado en el mueble. IT
EN Interior socket with two outlets. Installed into the unit. GE
FR Prise intérieure double. Installée dans le meuble. RU
Cod.

EFO10

EFO010 UK UK shaver socket - 1 outlet

¢ Inbani Price List n°12

Presa interna doppia. Installato nel mobile.

Innen liegende doppelsteckdose. Installiert im M&bel.

[BoViHas BHYTPEHHSA po3eTka. BcTpoeHa B Mmoay b.
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